
Warthegau

[EN]  (ZMP)Okupowane tereny polskie z wyróżnionym obszarem Warthegau.

[PL] Zdejmowanie polskiego godła, Gdynia 1939. (BArch Bild183-E11570).

 [DE] Reichstatthalter Arthur Greiser. („Wartheland"). 

[DE] Amtseinführung des Reichsstatthalters Arthur Greiser (rechts) durch 
Reichsminister Dr. Frick in Posen, 3. November 1939. Quelle BArch Bild183-E12078.

[DE] Parada wojskowa przed Operą poznańską z udziałem Namiestnika Rzeszy,
 A. Greisera, 4 listopada 1939. (Barch Bild-E183-E12108).

[DE] Zweiter Jahrestag der „Rueckkehr Posens ins Reich, 1941. Quelle BArch Bild183-L20569.

[DE] Militärische Zeremonie auf dem plac Wolności (Freiheitsplatz) in Posen, Januar 1940. Quelle BArch Bild183-L00131.

[DE] Feierlichkeiten zum Anlass der Amtseinführung des Arthur Greiser, Posen, November 1939. Quelle BSB.

[PL] (IZ)Poznań, Stary Rynek, wrzesień 1939. 

[DE] Die ins Dritte Reich eingegliederten polnischen Gebiete, 1940. Bearbeitung einer Karte. Quelle ZMP. 

[PL] Żaden król czy książę w krajach 
niemieckich nie posiadał takich 
pełnomocnictw, jakie mają dzisiaj obaj 
nowi namiestnicy w Prusach Zachodnich i 
w Poznaniu. Niech się więc nikt nie łudzi, 
moi panowie i panie (oklaski), niech się nikt 
nie łudzi – te pełnomocnictwa są w rękach 
ludzi, którzy mają tylko jedną zasadę: 
kochać Niemcy i naród niemiecki, 
i nienawidzić Polski, za jej przeraźliwe 
okrucieństwa dokonane tutaj na Niemcach 
(oklaski). W tej nienawiści z jednej i miłości 
z drugiej strony wyraża się cały program 
dla tej ziemi, zdobytej przez naszych 
żołnierzy, jaki my narodowi socjaliści 
ogłaszamy  i urzeczywistniamy. Program 
tak trzeźwy i prosty, że prostszy być nie 
może. Mamy zadanie uczynić znowu z tego 
kraju kwitnący kraj niemieckich chłopów 
[…]. I nie minie 10 lat, a zadanie to będzie 
wykonane i nie będzie już w tym kraju ani 
jednego polskiego posiadacza czy chłopa 
(oklaski). 

[EN] Arthur Karl Greiser (1897 - 1946), 

urodzony w Środzie. Hitler wyznaczył go na Namiestnika Rzeszy w 
Poznaniu  (lata 1939-1945) i oddał mu całkowitą władzę w Warthegau. 
Warunki, jakie stworzył Greiser ludności polskiej w Warthegau, 
oznaczały jeszcze dotkliwsze represje i ograniczania niż te, które były 
udziałem Polaków w Generalnym Gubernatorstwie. Polacy poddani 
byli niewolniczej pracy, zamknięto niemal wszystkie kościoły, żywność 
ograniczono do głodowych racji. Zamiarem Greisera było całkowite 
zniemczenie Wielkopolski, która miała stać się integralną częścią 
III Rzeszy. Cel miał być osiągnięty przez połączenie kilku metod:
• fizycznej eksterminacji, która dotyczyła zwłaszcza szeroko pojętych 
elit,
• deportacji znacznej części ludności do Generalnego Gubernatorstwa, 
tak by zrobić miejsce dla Niemców, ściąganych do Warthegau z różnych 
stron Europy,a zwłaszcza z terenów, które znalazły się pod kontrolą
sowiecką,
• wywózkom na roboty do Rzeszy.
Ale najpilniejszym i pierwszoplanowym celem polityki ludnościowej 
było dla nazistów „odżydzenie” Warthegau. Wielkopolskich Żydów 
najpierw wywożono do Generalnego Gubernatorstwa (tak jak i 
dziesiątki, a potem setki tysięcy etnicznie polskich Wielkopolan). 
Innych osadzano w gettach i obozach pracy. Największe getto powstało 
w Łodzi. Greiser – w porozumieniu z Heinrichem Himmlerem - 
uruchomił w grudniu 1941 r. obóz zagłady dla Żydów w Chełmie nad 
Nerem.  Spośród wielkopolskich Żydów ocalał jeden na stu.
W 1945 r. został aresztowany przez wojska amerykańskie i wydany 
Polsce. Arthur Greiser został stracony przez powieszenie 21 lipca 1946. 
Wyrokwykonano publicznie na stokach poznańskiej cytadeli. Była to 
ostatnia publiczna egzekucja w Polsce.

[DE] Arthur Karl Greiser (1897-1946), 

geboren in Schroda (Środa) bei Posen, Reichsstatthalter und Gauleiter 
von Posen von 1939-1945.
Hitler ernannte ihn zum Reichsstatthalter in Posen. Die 
Lebensbedingungen, unter die Greiser die polnische Bevölkerung im 
Warthegau setzte, umfassten noch weitergehende Repressionen und 
Einschränkungen als die, denen die Polen im Generalgouvernement 
unterworfen waren. Polen waren zur Sklavenarbeit verpflichtet, die 
Versorgung beschränkte sich auf Hungerrationen. Greiser war 
entschlossen, den Warthegau vollständig zu germanisieren. Dieses 
Ziel sollte durch die Verknüpfung mehrerer Methoden erreicht 
werden: 
• physische Vernichtung, insbesondere der Eliten im breitesten Sinne 
• Deportation eines großen Teils der Bevölkerung ins 
Generalgouvernement, um Wohnraum und Anbauflächen für 
Deutsche freizumachen, die in den Warthegau geholt wurden, vor 
al lem aus den Siedlungsgebieten in der sowjetischen 
Interessensphäre 
• Deportationen zur Zwangsarbeit ins Innere des Reiches. 
Das dringendste und vorrangige Ziel der Volkstumspolitik war für die 
Nazis jedoch die „Entjudung" des Warthegaus. Viele in dem 
Warthegau lebende Juden wurden zunächst ähnlich wie 
Hunderttausende christlicher Polen ins Generalgouvernement 
abgeschoben, die übrigen wurden in Arbeitslager und Ghettos 
gesperrt. 
1945 wurde Greiser von amerikanischen Truppen festgenommen und 
an Polen ausgeliefert. Er wurde am 21. Juli 1946 durch den Strang 
hingerichtet. Das Urteil wurde öffentlich auf dem Gelände der Posener 
Zitadelle vollstreckt. Es war die letzte öffentliche Hinrichtung in Polen. 

[DE] Aus der Rede von Arthur Greiser 
am 5. November 1939 in 
Schroda/Wartheland: 
Deutschland und das deutsche Volk zu 
lieben, und Polen zu hassen, ob seiner 
entsetzlichen Gräueltaten, die sie am 
deutschen Volkstum hier begangen haben… 
Ein Programm so nüchtern und so einfach, 
wie es einfacher nicht gestaltet werden 
kann. Wir haben den Auftrag, aus diesem 
Land wieder ein blühendes deutsches 
Bauernland zu machen… Dieser Auftrag 
bedarf stahlharter Männer und stahlharter 
Mitarbeiter, die bereit sind über alle 
Schwierigkeiten hinweg diesen Aufrag zu 
erfüllen und ihm zum Siege zu verhelfen. 
Und es werden keine zehn Jahre vergangen 
sein, bis dieser Auftrag erfüllt werden kann, 
und es wird in diesem Land keinen 
polnischen Besitzer oder Bauern in diesem 
Lande mehr geben. 
Quelle DRA. 

[DE] Im Herbst 1939 gliederte Deutschland die West- und 

Nordgebiete der II. polnischen Republik ins Reich ein. Das sollte 
den Auftakt zu ihrer vollständigen Germanisierung und zur 
„Erweiterung des Lebensraums" der deutschen Nation sein. 
Der Norden der Region Masowien (Mazowsze) wurde als 
„Regierungsbezirk Zichenau" in den Gau Ostpreußen 
eingegliedert, das polnische Pommern (Pomorze) wurde zum 
„Reichsgau Danz ig -Westpreußen".  Aus  Großpolen  
(Wielkopolska) und Teilen der Region Łódź sowie der Provinz 
Kujawien (Kujawy) wurde eine neue Verwaltungseinheit 
geschaffen: der „Reichsgau Posen" (später: Warthegau). In den 
ins Reich eingegliederten Gebieten lebten etwa 10,5 Millionen 
polnische Staatsbürger. 
Die deutsche Propaganda nannte diese Territorien die 
„wiedergewonnenen Gebiete" und sprach von der „Rückkehr" 
Deutschlands in diese Gebiete, die eine Wiedergutmachung der 
Ungerechtigkeit des Versailler Vertrages gewesen sei. 
„Die Rückkehr der wiedergewonnenen Gebiete", und 
insbesondere die Gründung des Reichsgaus Posen und die 
Berufung von Arthur Greiser zum „Reichsstatthalter" in Posen 
wurden zum Anlass für mehrtägige Feierlichkeiten genommen. 
Auf die Annexion polnischer Territorien folgte eine systematische 
Unterdrückungspolitik gegenüber den Polen, die nach und nach 
beinahe sämtlicher bürgerlicher Rechte beraubt wurden. Die 
Schulen wurden geschlossen, der öffentliche Gebrauch des 
Polnischen wurde verboten, Lebensmittel wurden rationiert, die 
ärztliche Versorgung eingeschränkt, polnische Staatsbürger 
wurden auf die Rolle billiger Arbeitskräfte reduziert. 

[DE] Demontage des polnischen Staatswappens, Gdynia 1939.
Quelle BArch Bild183-E11570. 

[PL] Wymiana szyldów ulicznych, Jarocin 1939. (BArch Bild183-E11731).

[PL] Produkcja niemieckojęzycznych oznakowań ulic, Poznań 

1939. (BArch Bild183-2008-0828-500).

[DE] 

1939. Quelle BArch Bild183-2008-0828-500.

Herstellung deutschsprachiger Straßenschilder, Posen 

[PL] (BSB).Uroczystości objęcia urzędu Namiestnika Rzeszy przez Arthura Greisera w Poznaniu, listopad 1939. 

[PL] Uroczystości wojskowe na placu Wolności w Poznaniu, styczeń 1940. (BArch Bild183-L00131).

[PL] Obchody drugiej rocznicy „powrotu Poznania do Rzeszy“, 1941.(BArch Bild183-L20569).

 [PL] Namiestnik Rzeszy Arthur Greiser. („Wartheland"). 

[PL] 
Greisera, 4 listopada 1939. (Barch Bild-E183-E12108).

Parada wojskowa przed Operą poznańską z udziałem Namiestnika Rzeszy, A. [PL]Niemieckie uroczystości w Poznaniu, 3 listopada 1939. (BArch Bild183-E12079). 

[DE] Feierlichkeiten zum Anlass der Amtseinführung des „Reichsstatthalters“ Arthur 
Greiser, Posen, 3. November 1939. Quelle BArch Bild183-E12079.

[EN] Artur Greiser i Robert Ley, lider Niemieckiego Frontu Pracy. (BSB).

 [DE] Posen, Altmarkt, September 1939. Quelle IZ. 

 Zdjęcie poniżej:
 Budynek opery w Poznaniu, 1939. ("Wartheland"). 

[DE] Artur Greiser (links) und Robert Ley, Führer der Deutschen Arbeitsfront. (BSB).

[DE] Barch Bild183-E11731).Austausch von Straßenschildern, Jarocin, 1939. (

[PL] Jesienią 1939 r. Niemcy wcielili zachodnie i północne 

ziemie II Rzeczypospolitej do Rzeszy. 
Miał to być początek ich całkowitej germanizacji, 
rozszerzenia „przestrzeni życiowej” narodu niemieckiego. 
Północne Mazowsze włączono do Rzeszy jako Rejencję 
Ciechanowską do Okręgu Prusy Wschodnie (Gau 
Ostpreussen), Pomorze – jako Gau Danzig Westpreussen. 
Z Wielkopolski części ziemi łódzkiej i Kujaw utworzono 
zupełnie nową jednostkę administracyjną – Reichsgau Posen 
(później Warthegau). Tereny wcielone do Rzeszy 
zamieszkiwało ok. 10 i pół miliona obywateli polskich.
Propaganda niemiecka nazywała ten obszar „ziemiami 
odzyskanymi”, „powrót” Niemiec na te ziemie był według 
nazistów naprawieniem niesprawiedliwości, jaką był Traktat 
Wersalski.
„Powrót ziem odzyskanych”, a zwłaszcza ustanowienie 
Reichsgau Posen i powołanie Arthura Greisera na stanowisko 
Namiestnika Rzeszy w Poznaniu, stały się okazją 
do wielodniowych uroczystości.
W ślad za aneksją polskich terytoriów szła restrykcyjna 
polityka wobec Polaków, systematycznie wyzuwanych 
z niemal wszystkich praw. Dzieci i młodzież pozbawione 
zostały edukacji, używanie języka polskiego zostało 
zakazane, żywność była racjonowana, ograniczona została 
opieka zdrowotna, obywatele polscy zostali sprowadzeni do 
roli taniej siły roboczej.

[PL] Uroczystości objęcia urzędu Namiestnika Rzeszy przez Arthura Greisera (z 

prawej) w Poznaniu, 3 listopada 1939. (Barch Bild183-E12078).

[DE] Den Polen in den ins Reich eingegliederten Gebieten ist es bei Gefahr der 
Prügelstrafe und weiterer strenger Strafen verboten: 
· zur Kirche zu gehen oder an öffentlichen religiösen Praktiken teilzunehmen; 
· an jeder Form des Gemeinschaftslebens teilzunehmen oder sich in sozialen oder 
beruflichen Verbänden zu betätigen; 
· in der Öffentlichkeit polnisch zu sprechen; 
· polnische Orts- und Straßennamen zu verwenden; 
· Opern, Theater, Museen, Bibliotheken, wissenschaftliche Institutionen, Konzerte 
und Ausstellungen zu besuchen; 
· freiberuflich tätig zu sein. Einzige Ausnahme sind einige Ärzte; 
· größere Parks oder Grünanlagen aufzusuchen; 
· Gaststätten jeder Art zu besuchen; 
· nur auf Karten erhältliche Kleidungsstücke und Schuhe zu erwerben; 
· ohne schwierig zu erlangende Passierscheine die Eisenbahn zu benutzen, 
Schnellzüge und Autobusse zu benutzen; 
· mit Kutschen zu fahren, Fahrrad zu fahren (Ausnahme: Wege zur Arbeitsstelle von 
mindestens 2 Kilometerndie Fahrräder von Polen tragen spezielle Kennzeichen); 
· Immobilien jeder Art zu besitzen; 
· Sportanlagen und Schwimmbäder zu nutzen; 
· Fotoapparate und Grammophone sowie Platten dazu zu besitzen; 
· außerhalb der für Polen bestimmten Einkaufszeiten Einkäufe zu machen. 
Das polnische Leben in den Westgebieten ist auf Schritt und Tritt mit Verboten und 
Einschränkungen eingezäunt; das Schild „Strengstens verboten" ist die am häufigsten 
anzutreffende Aufschrift. 
Aus einem Artikel der polnischen Untergrundzeitung  „Biuletyn Zachodni. Informacje 
z Ziem Zachodnich Rzeczypospolitej”
(Westbulletin. Informationen aus den Westgebieten der Republik Polen), 1942, Nr. 1 

Hintergrundbild:
Gebäude der Oper in Posen, 1939. Quelle „Wartheland". 

[PL] Polakom na ziemiach włączonych do Rzeszy nie wolno pod groźbą doraźnego 
pobicia i surowych kar:
n Uczęszczać do kościoła i odbywać praktyk religijnych,
n  Brać udział w jakimkolwiek życiu zbiorowym, społecznym i zawodowym,
n  Używać publicznie języka polskiego,
n  Używać polskich nazw miejscowości i ulic,
n  Uczęszczać do opery, teatru, do muzeów, bibliotek, instytucji naukowych, na 

wystawy,
n  Odwiedzać lokali publicznych, restauracji, kawiarń, barów,
n  Nabywać ubrań i obuwia, które otrzymać można tylko na kartki
n  Jeździć kolejami bez imiennych przepustek, trudnych do uzyskania
n  Korzystać z pociągów pośpiesznych i autobusów,
n  Jeździć powózkami, jeździć rowerami z wyjątkiem dojazdu do pracy
n  Posiadać jakiejkolwiek własności nieruchomej,
n  Korzystać z urządzeń sportowych, pływalni itd.,
n  Posiadać aparatów fotograficznych, patefonów, płyt gramofonowych,
n  Dokonywać zakupów w sklepach poza wyznaczonymi godzinami.

Życie polskie na Ziemiach Zachodnich jest odrutowane i obwarowane na każdym 
kroku zakazami, ograniczeniami, napisami Strengstens verboten! [najsurowiej 
zakazane].
Fragment z konspiracyjnej prasy („Biuletyn Zachodni. Informacje z ziem zachodnich 
Rzeczypospolitej” nr 1/1942)

[PL] „Nic nie wrzucać!“ – naklejka na polskiej skrzynce pocztowej,
 Poznań 1939. (BArch Bild183-E11986).
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